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Die moderne Datentechnik macht es méglich: Winzige Speicherchips nehmen ein gigantisches
Datenvolumen auf. Dennoch ist ein Biiro ganz ohne Papier und sonstige Arbeitsmittel auch
heute noch nicht denkbar. Febrii Stauraum hat fiir Dokumente, Akten und Arbeitsmittel die
unterschiedlichsten Lésungen: offene Regale, Auszugsschranke, Schranke mit Jalousie- oder
Schiebetiirfront, Postverteiler- und Personalfachschranke, Vitrinen fiir persénliche Lieblings-
stiicke und Caddys fiir ein Plus an Mobilitat.

Modern data technology makes it possible. Small chips have a huge data capacity. But we can-
not imagine an office without paper and other accessories. Febrii storage has various solutions
for documents, files and accessories: open shelves, drawer units, cabinets with tambour- or
sliding doors, mail cupboards and personal compartments, glazed door cabinets for what you
like to present as well as caddys for your mobility.

La modernisation nous fait évoluer: les cartes mémoires peuvent enregistrer des données
énormes. Mais le bureau sans papier et sans accessoires est inimaginable. Le rangement Febrii
Stauraum est adapté pour la documentation, le classement et les accessoires: étageres ouver-
tes, tiroirs, armoires a rideaux ou a portes coulissantes, armoires avec portes vitrés pour la
présentation ou Caddys pour la mobilité.

De moderne data-techniek maakt het mogelijk: kleine computers nemen een gigantische
data-volume op. Dan nog is een kantoorruimte helemaal zonder papier en andere accessoires
tegenwoordig niet denkbaar. Febrti opbergruimte heeft voor documenten, ordners en kan-
toormateriaal verschillende oplossingen: open kasten, uittrekkasten, kasten met jalousie- of
schuifdeuren, postvakken- en persoonlijke kasten, vitrine voor persoonlijke collecties en cad-
dys voor mobiliteit in een open omgeving.
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STAURAUM

Purline
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Purline

Purline - griffloses Design, asthetischer Ausdruck, sinnvoll
kombiniert: moderne Mébelarchitektur.

Purline — design without handles, aesthetic expression,
useful combination: modern furniture architecture.

Purline — design clair, expression estétique, combinaison
raisonnable: architecture moderne du mobilier.

Purline - greeploos ontwerp, esthetische uitstraling, functio-
nele combinatie: moderne meubelarchitectuur

Dekor WeiB

Dekor Trend nature Eiche Montana
ReinweiB glatt RAL 9010
Quarzmetallic




Purline

Dekor Weil3
Dekor Burgundrot
Hochglanz Mittelgrau




Purline

Dekor WeiR
Dekor Trend Quarzeiche Sadgeschnitt
ReinweiB glatt RAL 9010




Purline

Dekor Sandgrau
Dekor Ebano sandgrau
Graphitschwarz glatt RAL 9011




Purline - aufrechtes Griffprofil
Sox Schubkastenelement

Dekor Anthrazit
Dekor Trend Sichtbeton glatt
Quarzmetallic
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Purline

Dekor Wei3
Dekor Akazie
ReinweiB3 glatt RAL 9010

Kombination Intero/Purline

Rollcontainer Intero
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Purline
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Dekor Sandgrau
Dekor Driftwood
Quarzmetallic

bavhaus design
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Dekor Weif3
ReinweiB glatt RAL 9010
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Dekor Sandgrau

Dekor Trend nature Rauchereiche
Quarzmetallic

Chrom

24/28



Purllne Varianten - Variants - Variantes - Varianten
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Purllne Varianten - Variants - Variantes - Varianten
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STAURAUM

Schranke
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Schranke

Schranke - fiir Ordner oder Papier, fiir Akten oder
Hangeregistratur, fir Utensilien und Zubehor, mit Tiiren oder
Jalousien, offen oder geschlossen, praktisch oder kreativ: fir
jedes Biiro.

Cupboards - for binders and paper, files and lateral files,
accessories and whatever you need, with doors or tambour
doors, open or closed, helpful and creative: for all offices

Armoires - pour classeurs et papier, dossiers et classement
suspendu, accessoires et garniture, avec portes ou jalousies,
pratique ou créatif: pour chaque bureau.

Kasten - voor ordners of papier, voor documenten of hang-

mappen, voor kantoorartikelen en toebehoren, met deuren
of jalousien, open of gesloten, praktisch of creatief: voor elk
kantoor.

Dekor WeiR
Dekor Buche hell
ReinweiB glatt RAL 9010
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Schranke

Dekor WeiB
Dekor Eiche Lorca
ReinweiB glatt RAL 9010

Bank Meeting kombiniert mit Screen Bank Meeting kombiniert mit Dekorplatte

e




Schranke

Dekor WeiR
Dekor Ahorn
ReinweiB glatt RAL 9010

Riickwand Plexiglas Standcontainer mit Regalaufsatz Schiebetiir mit Griffleiste
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Schranke

Dekor Weif3

ReinweiB glatt RAL 9010
Dekor Metalleffekt Aluminium
Dekor Anthrazit
Eisenglimmer

Schrank mit vorlaufender Schiebetiir




Schranke

Dekor Weif3
Dekor Ebano sandgrau
ReinweiB glatt RAL 9010

53




Auszugsschrank fiir Registratur
Regalaufsatz mit Riickwand Plexiglas

Dekor Anthrazit
Dekor WeiB
Jalousiefront WeiB
Eisenglimmer
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Jalousieschrank mit Griffleiste oder Griff

Dekor Trend nature Walnuss Maine

Dekor WeiR

Jalousiefront Weif3

ReinweiB glatt RAL 9010
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Schranke

Dekor Sandgrau

Dekor Ebano sandgrau
Quarzmetallic
Febrii Fashion green




Schranke

Dekor Weil3
ReinweiB3 glatt RAL 9010
Febrii Fashion green
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Schranke

VHENE T

Dekor WeiB3
Hochglanz Dunkelgrau
ReinweiB glatt RAL 9010

Garderobenelement

Prospektablage



Dekor Weil3

Dekor Ebano sandgrau
Dekor Buche hell
ReinweiB glatt RAL 9010
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Schranke

Dekor Sandgrau
Dekor Trend Fichte Alaska
Quarzmetallic

Fliigeltiirschranke mit 25 mm Oberboden




Schranke

Dekor Trend nature Eiche Virginia
3886 Blazer

Fliigeltiirschranke mit Akustikfront Griffleiste Aluminium




SChIanke Varianten - Variants - Variantes - Varianten
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SChranke Varianten - Variants - Variantes - Varianten
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Schranke

01
02

03
04

05
06
07

08

09

10
11

12
13
14
15
16

17

Schiebetiirschrank // sliding door cabinet // armoire portes coulissantes // schuifdeurkast
Schiebetiirschrank auf Sockel // sliding door cabinet on plinth //

armpoire portes coulissantes avec socle // schuifdeurkast op sokkel

Regal // shelf // étageére // open boekenkast

Schiebetiirschrank mit vorlaufender Tiir // sliding door cabinet with floating sliding door //
armoire a portes coulissantes avant carcasse // schuifdeurkast met voorlopende deur
Jalousieschrank // tambour door cabinet // armoire a porte rideau // jalousiedeurkast
Jalousieschrank // tambour door cabinet // armoire a porte rideau // jalousiedeurkast
Registraturschrank 435 mm tief // drawer cabinet 435 mm deep //

armoire a tiroirs prof. 435mm // ladenkast 435 mm diep
Registraturschrank 600 mm tief // drawer cabinet 600 mm deep //

armoire a tiroirs prof. 600 mm // ladenkast 600 mm diep

Kombischrank mit Prospektablage // catalogue display cabinet //

armoire avec présentoire // combi-kast met dokumentatie legbord

Personalfachschrank // locker cabinet // armoire a compartiments // vakkenkast
Personalfachschrank mit Briefschlitz // locker cabinet with post slots //

armoire compartiments avec fente courrier // vakkenkast met brievengleuf
Postverteilerschrank // mail cabinet // armoire poste // postvakkenkast

Fligeltiirschrank // wing door cabinet // armoire a portes battantes // draaideurkast

Regal // shelf // étagere // open boekenkast

Kombischrank // wing door/shelf combination unit / armoire combinée // combi-kast
Kombischrank mit Schubladen // shelf/drawer combination unit //

armoire combinée avec tiroirs // combi-kast met laden

Kombischrank mit Ausziigen // shelf/drawer combination unit //

armoire combinée avec classement dossiers suspendus // combi-kast met hangmappenladen
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Schranke Details - Details - Détails - Details

@®

Biigelgriff

-128 mm Bohrabstand
-farbig pulverbeschichtet
- Edelstahl, Chrom

Bowhandle

-128 mm drilling distance
- colour powder coated
- stainless steel, chrome

Poignée étrier
-entre axe 128 mm
- coloris époxy, inox, chromé

Beugelgreep

- 128 mm boorafstand
-kleur in poedercoating, RVS, chroom

®

Bogengriff
- 128 mm Bohrabstand
-farbig pulverbeschichtet

Bowhandle

-128mm drilling distance
- colour powder coated

Poignée étrier
-entre axe 128 mm
- coloris époxy

Gebogen greep

- 128 mm boorafstand
-kleur in poedercoating

®

Stangengriff

- 128 mm Bohrabstand
- farbig pulverbeschichtet
- Edelstahl, Chrom

Bar handle

-128mm drilling distance
- colour powder coated
-stainless steel, chrome

Poignée barre

-entreaxe 128 mm
- coloris époxy, inox, chromé

Stanggreep

- 128 mm boorafstand
-kleur in poedercoating, RVS, chroom

Biigelgriff
-320mm Bohrabstand

- farbig pulverbeschichtet
-Edelstahl, Chrom

Bowhandle

-320mm drilling distance
- colour powder coated
- stainless steel, chrome

Poignée étrier
-entreaxe 320mm
- coloris époxy, inox, chromé

Beugelgreep

-320mm boorafstand
-kleur in poedercoating, RVS, chroom

@

Stangengriff

-320mm Bohrabstand
-farbig pulverbeschichtet
- Edelstahl, Chrom

Bar handle

-320mm drilling distance
- colour powder coated
- stainless steel, chrome

Poignée barre

-entre axe 320mm
- coloris époxy, inox, chromé

Stanggreep

-320mm boorafstand
-kleur in poedercoating, RVS, chroom

Relinggriff

-320mm Bohrabstand
-farbig pulverbeschichtet

-Aluminium natur

Railing handle

-320mm drilling distance
- colour powder coated
-aluminium

Poignée rambarde

-entre axe 320mm
- coloris époxy, aluminium

Relinggreep

-320mm boorafstand
-kleur in poedercoating, aluminium

®

Relinggriff

- 128 mm Bohrabstand
- farbig pulverbeschichtet
-Aluminium natur

Railing handle

-128 mm drilling distance
- colour powder coated
-aluminium

Poignée rambarde

-entre axe 128 mm
- coloris époxy, aluminium

Relinggreep

- 128 mm boorafstand
-kleur in poedercoating, aluminium

)

Stabgriff

- 128 mm Bohrabstand
- farbig pulverbeschichtet
-Aluminium natur

Pole handle

- 128 mm drilling distance
- colour powder coated
-aluminium

Poignée baguette

-entre axe 128 mm
- coloris époxy, aluminium

stafgreep

- 128 mm boorafstand
-kleur in poedercoating, aluminium

@

Winkelgriff 120 ¥

- 128 mm Bohrabstand
- farbig pulverbeschichtet

Angle handle 120

- 128 mm drilling distance
- colour powder coated

Poignée angle 120

-entre axe 128 mm
- coloris époxy

Hoekgreep 120

-128mm boorafstand
-kleur in poedercoating

Ynicht fiir Schiebetiirschranke

)

Stabgriff

-320mm Bohrabstand
- farbig pulverbeschichtet
- Aluminium natur

Pole handle

-320mm drilling distance
- colour powder coated
-aluminium

Poignée baguette

-entre axe 320mm
- coloris époxy, aluminium

stafgreep

-320mm boorafstand
-kleur in poedercoating, aluminium

@®

Winkelgriff 120

-320mm Bohrabstand
- farbig pulverbeschichtet

Angle handle 120

-320mm drilling distance
- colour powder coated

Poignée angle 120

-entre axe 320mm
- coloris époxy

Hoekgreep 120

-320mm boorafstand
-kleur in poedercoating

Stangengriff

-512mm Bohrabstand
- farbig pulverbeschichtet
- Edelstahl, Chrom

Bar handle

-512mmdrilling distance
- colour powder coated
- stainless steel, chrome

Poignée barre

-entreaxe 512mm
- coloris époxy, inox, chromé

Stanggreep

-512mm boorafstand
-kleur in poedercoating, RVS, chroom
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SChranke Details - Details - Détails - Details

Scharnier 115°
-AuBenansicht

Hinge 115°

-outside view

Charniére 115°
-vue extérieur

Scharnier 115°

-buiten-aanzicht

Scharnier 115°
-Innenansicht

Hinge 115’

-inside view

Charniére 115°
-vue intérieur

Scharnier 115°
-binnen-aanzicht

Scharnier 270°
-AuBenansicht

Hinge 270

-outside view

Charniére 270°
-vue extérieur

Scharnier 270°
-buiten-aanzicht

¢

Dreholive mit Schloss

- Sicherheitszylinderschloss
- mit Wechselkern

Olive handle with lock

-safety lock
-changeable core

Poignée olive

-serrure de sécurité
-changeable

Draaiknop met slot

-veilligheidscilinderslot
- met verwisselbare kern

Griffolive

Olive handle

Poignée olive

Handvat

Scharnier 270°
-Innenansicht

Hinge 270°
-inside view

Charnieére 270°

-vue intérieur

Scharnier 270°
-binnen-aanzicht

Sicherheitszylinderschloss

- mit Wechselkern
- frontbiindig

Safety lock

-changeable core
- flush to front

Serrure de sécurité

-changeable
-enligne avec facade

Veiligheidscilinderslot

-met verwisselbare kern
- front gelijk

Sicherheitsschliissel
-abknickbar

Safety key
-foldable

Clef de sécurité
- pliable

Veiligheidssleutel

-vouwbaar

Stahlsockel 90 mm hoch
- mit Hohenausgleich +/- 15mm

Steel plinth 90 mm high
-height adjustment +/- 1I5mm

Socle métal 90 mm haut

-réglage hauteur +/- 15mm

Stalen sokkel 90mm hoog
-met stelvoetjes +/- 15mm

Stahlsockel 40mm hoch
- mit Hohenausgleich +/- 15mm

Steel plinth 40mm high
- height adjustment +/- 15mm

Socle métal 40 mm haut
-réglage hauteur +/- 15mm

Stalen sokkel 40mm hoog
- met stelvoetjes +/- 15mm

Gleiter 20mm hoch
-mit Héhenausgleich +/-15mm

Bae 20mm high
- height adjustment +/- 1I5mm

Patins 20mm haut
-réglage hauteur +/- 15mm

Sokkel 20mm hoog
-met stelvoetjes +/- 15mm
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Schranke Details - Details - Détails - Details

Gestell Quadratrohr 50x50mm,

- 90mm hoch
- mit Hohenausgleich +/-15mm

Frame square tube 50x50mm

-90mm high
-height adjustment +/- 15mm

Structure tube carré 50x50mm

-90mm haut
-réglage hauteur +/- 15mm

Frame met vierkante poten 50x50mm

-90mm hoog
-met stelvoetjes +/- 15mm

Gestell Rundrohr

- @60mm, 90mm hoch
- mit Héhenausgleich +/-15mm

Frame round tube

@ 60mm, 90 mm high
-height adjustment +/- 15mm

Structure tube rond

-@60mm, 90mm haut
-réglage hauteur +/- 15mm

Frame met ronde poten

-@ 60mm, 90mm hoog
-met stelvoetjes +/- 15mm

Hoéhenausgleich

- mittels Stellschraube durch den
Schrankunterboden

Height adjustment
-by screw inside cupboard bottom

Réglage hauteur
- parvis dans l'armoire

Hoogte-instelbaar

- d.mwv. stelschroeven in de bodem van
de kast

Stahlbéden fiir Schranke
ab 800 mm Breite

- belastbar bis 75kg/qm

Steel shelves for cupboards
from width 800mm

-maximum load 75kg/qm

Etagéres en métal pour armoires largeur
min. 800mm

-charge max. 75kg/qm

stalen legbord voor kasten vanaf 800 mm
-maximaal belastbaar tot 75kg/qm

Dekorboden
- Bodentrager mit Sicherungsdorn

Shelf
-shelf fittings

Etagére
- fixation étagere

Houten legbord
-legbordddragers

Glasboden

Glass shelf
Etagére en verre

Glazen legbord

Prospektbalge durchgehend
- Metall, farbig pulverbeschichtet

Filing tray
-metal, powder coated

Planche de rangement sur toute
-longueur, époxy

Documentatie-legbord
-metaal, poedercoated

Prospektbalge geteilt
- Metall, farbig pulverbeschichtet

Filing tray divided
- metal, powder coated

Planche de rangement divisé

-longueur, époxy

Documentatie-legbord gedeed
-metaal, poedercoated

Reservefach
- hinter Prospektablage

Reserve compartment
-behind filing tray

Compartiment de reserve

-arriere

Reservevak
-achter documentatie-legbord

ﬂ;iE gé{iglkJi
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Tablarauszug

- hinter der Tir

Drawer shelf
-behind door

Tirette
-arriere porte

Uittrekbaar legbord
-achter een deur

Tablarauszug

Drawer shelf

Tirette

Uittrekbaar legbord
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Registraturauszug hinter der Tiir

- fiir DIN A4 Hangemappen

Filing drawer behind door
- for lateral files DIN A4

Tiroir classement arriere porte
- pour classement suspendu DIN A4

Hangmappenframe achter een deur
-voor DIN A4 hangmappen

' .

Registraturauszug hinter der Tiir
- Késten fur Karteiablage DINAS

Filing drawer behind door
- filing boxes for DIN A5

Tiroir classement arriére porte
-rangements pour DIN A5

Hangmappenframe achter een deur
-voor kaarten DIN A5

Registraturauszug hinter der Tiir
- Késten fiir Karteiablage DINA6

Filing drawer behind door
- filing boxes for DIN A6

Tiroir classement arriere porte
-rangements pour DIN A6

Hangmappenframe achter een deur
-voor kaarten DIN A6

Glastiiren rahmenlos

- fiir ausgewahlte Breiten und Héhen

Frameless glass doors
- for selected dimensions

Portes en verre sans cadre

- pour dimensions selectionnées

Glazen deuren zonder frame

-voor geselecteerde maten

LED-Einbaustrahler

LED light

Illumination LED

LED-verlichting

...-A:

Pendelregistratur Elba
- fiir DIN A4 Hangemappen

Filing system Elba
- for lateral files DIN A4

Systéme de classement Elba
- pour classement suspendu DIN A4

Pendelstang Elba
-voor DIN A4 hangmappen

Kleingefacheinsatz

- mit Brettchen

Tray compartment
- with trays

Compartiment de rangement
- avec planches

Vakkenset met open laden
- met plaatje

Kleingefacheinsatz
- mit Schitben

Drawer compartment
- with drawers

Compartiment tiroirs

- avec tiroirs

Vakkenset met dichte laden
- metladen

Sichtriickwand Stoff

Back panel fabric

Ecran arriére en tissu

Achterwand stof

Sichtriickwand Dekor

Back panel melamine

Ecran arriére en mélamine

Achterwand melamine

Sichtriickwand Hochglanz

Back panel glossy surface

Ecran arriére en surface brilliante

Achterwand hoogglans
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SChIanke - TypeHUberSiCht Type overview - Apercu des types - Type overzicht

Nutzhohe / Korpushf)he 10H - 386mm 1,75 OH - 630mm 2 0H-720mm 2 0H-736mm 30H-1120mm 4 0H - 1472mm 5 OH - 1856 mm 6 OH - 2240mm
Schiebetiirenschanke " ’ [} ([ ] [ ] (] [ ]
alousieschranke

 —

Eckjalousieschranke % () (] (]
Regale mit 25 mm Ober-
boden ° ° ° ° ° °
Auszugsschranke — o L L L
Flugeltirschranke ° ° ° ° ° °
Regale [ ] [ ) [ [ [ ] [ ]
Kombischranke
Tiiren/offene Facher ° ° °
Kombischranke
Ausziige/offene Facher = L] L] L]
Garderobenschrianke ° ° °
Eckschranke

[ ] [ ] [ ] [ ]
Eckregale ° ° ° ° °
Prospektschranke

[ ] [ ] [ ] [ ]
Personalschranke [ ] ([ ]
Postverteilerschranke

[ ] [ ]
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BESPRECHEN & VERSTAUEN

ComPoint
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ComPoint

ComPoint - Schrank oder Treffpunkt, Aufbewahrung oder Ge-
sprach, Gliederung oder Ergdnzung: Mittelpunkt im Biiro.

ComPoint - cabinet or meeting point, storage or discussion,
separation or extension: centre in the office.

ComPoint — armoire ou point de rencontre, stockage ou entreti-
en, connectivité ou rajoute: centre du bureau.

ComPoint - kast of ontmoetingspunt, opbergen of conversatie,
geleiding of aanvulling: middelpunt in het kantoor.

Dekor Sandgrau
Dekor Ebano sandgrau

Quarzmetallic
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ComPoint

Dekor Weif3

Dekor Anthrazit
ReinweiB3 glatt RAL 9010
Eisenglimmer
Hochglanz Anthrazit
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STAURAUM

Caddys
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Caddys

Caddys - funktional und platzsparend, mobil und vielseitig,
fiir Akten und Personliches, am Schreibtisch oder geparkt: fir
flexibles Arbeiten.

Caddys - functional and space saving, mobile and versatile,
for files and personal belongings, near the desk or apart: for
flexible work.

Caddys - fonctionnel et économisant l'espace, mobil et polyva-
lent, pour dossiers et a titre personnel, pour le poste de travail
ou a part.

Caddys - functioneel en plaatsbesparend, mobiel en
veelzijdig, voor documenten en persoonlijke opslag, aan het
bureau of geparkeerd: voor flexibel werken.

Dekor Wei3

Mobiler Auszugsschrank mit Funktionsgriff
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Caddys

Dekor Anthrazit
Dekor Trend nature Eiche Virginia

spdsiogny NACR

i 0GR

Druckerwagen




Caddys Details - Details - Détails - Details

T
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Funktionsbeschlag Briefeinwurf und Kleiderbiigel

Briefeinwurf

Visitenkartenlasche _ Materialschale, Postfach Mobiler Jalousieschrank Typ 2
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Farben und Materialien Colours and materials - Coloris et matériaux - Kleuren en materialen

Dekore Melamine - Mélamine - Dekoren

WeiB Anthrazit Sandgrau Lichtgrau Metalleffekt Cubanit

Aluminium
Eiche Lorca Driftwood

Ebano sandgrau Akazie Ahorn Buche hell Buche

Furniere Veneers - Placage bois - Fineer

Esche cremeweil Esche anthrazit Buche
kirschbaumfarbig

Ahorn natur Esche dunkel Esche schwarz Esche hellgrau

Buche natur Kirschbaum ¥

Trend Dekore ¥

Bei den Febrii Dekoren Trend und Trend nature gelten unterschiedliche Mehrpreise fiir
5 die jeweiligen Elemente. Sie sind ausschlieBlich in 19 mm Plattenstarke erhaltlich und
= | nur mit 2 mm Kante und Radius mdglich. Fiir die GS-Zertifizierung von Biiroarbeits-
== = z platzprogrammen wird fiir die Tischplattenoberseite an Kanten und Ecken ein Radius
— von 3 mm gefordert. Dadurch ist eine GS-Zertifizierung bei den Dekoren Trend und
3 Trend nature nicht gegeben. Eine verbindliche Aussage zur Nachlieferbarkeit ist leider
: s J nicht moglich. Bei einer erforderlichen GS-Zertifizierung, achten Sie bitte auch auf

Quarzeiche Fichte Alaska Nussbaum Walnuss die unterschiedlichen Reflexionswerte der jeweiligen Dekore. Informationen zu den
Sageschnitt Indiana NW Maine NW Zertifikaten und Reflexionswerten bekommen Sie bei Ihrem Fachhandler.

Different prices apply to the various elements of Febrii decors Trend und Trend nature.
They are available exclusively in 19 mm thickness, with 2 mm edge and radius. To meet
GS certification requirements for office workplace programmes, tabletop edges and
corners must have a radius of 3 mm. Thus, GS certification is not granted for decors
Trend and Trend nature. Unfortunately we cannot offer a binding statement in regard
to supply availability. If GS certification is required, please also take into account the
different reflectance values of the respective decors. For information about certificates
and reflectance values, please contact your local dealer.

Sichtbeton glatt Loftbeton Schalbrettbeton

anthrazit

Olivgriin Burgundrot Taubenblau

Des majorations de prix variables s'appliquent sur les différents éléments des décors
Trend et Trend nature de Febrii. Ils sont disponibles exclusivement avec une épaisseur
de plaque de 19 mm et réalisables uniquement avec aréte et rayon de 2 mm. Pour la
certification GS de programmes de postes de travail de bureau, un rayon de 3 mm est
requis s'agissant des arétes et des coins de la face supérieure du plan de travail. Une
certification GS n'est de ce fait pas accordée pour les décors Trend et Trend nature.

Une déclaration formelle concernant le réapprovisionnement n'est malheureusement
pas possible. En cas de certification GS requise, veuillez également tenir compte des
diverses valeurs de réflexion des différents décors. Vous obtiendrez des informations
concernant les certificats et les valeurs de réflexion auprées de votre distributeur.

Bij de decors Trend en Trend Nature van Febrii gelden verschillende meerprijzen voor
de respectievelijke onderdelen. Ze zijn enkel verkrijgbaar in een plaatdikte van 19 mm,
en alleen met 2 mm randen en radius. Voor de GS-certificatie van kantoorprogramma’s
wordt voor de bovenkant van de tafeloppervlakken aan hoeken en randen een radius
van 3 mm geéist. Daardoor is er geen GS-certificatie bij de decors Trend en Trend
Nature. Naleveringen kunnen helaas niet bindend worden beloofd. Bij een vereiste
GS-certificatie moet u ook letten op de verschillende reflectiewaarden van de respec-
tievelijke decors. Informatie over de certificaten en reflectiewaarden is verkrijgbaar bij
uw vakhandelaar.

Trend nature Dekore ?

Eiche Montana Rauchereiche Eiche Virginia
sync. sync. sync.

Metalloberflaichen Metal surfaces- Surfaces métal - Metaalkleuren

Quarzmetallic RAL 9010 RAL 9011 Graphit- Eisenglimmer RAL 9007
ReinweiB glatt schwarz glatt

|

Edelstahl ¥ Chrom V

Graualuminium

RAL 9006
WeiBaluminium

Hochglanzfarben ? High gloss surfaces - Surfaces brillantes - Hoogglans kleuren

Rot classic Dunkelgrau Tiefschwarz Mittelgrau WeiB3

Jalousiefronten Tambour doors - Facades a jalousie - Jalousie fronten

il
|l
[

WeiBaluminium Lichtgrau

WeiB Graphit

Oberflachen und Farben dienen nur der Orientierung und sind nicht farbverbindlich.
Surfaces and colours are only for orientation and are not contractual.
Les surfaces et les couleurs sont a titre indicatif et ne sont pas contractuelles.

Oppervlakten en kleuren dienen als orientering en zijn niet kleurecht.

Quarzgrau

Schwarz

D Nicht fiir alle Bauteile méglich.
Y Not possible for all components
U Pas possible pour tous composants

Y Niet voor alle onderdelen mogelijk

? Nur fiir Schrankfronten
2 Only for cabinet fronts
2 Seulement pour fagades d‘armoires

2 Alleen voor kast fronten
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Farben U.I'ld Materialien Colours and materials - Coloris et matériaux - Kleuren en materialen

Blazer?

¥ s L
3863 Handcross 3821 Magdalene 3811 Edinburgh 3819 Manchester 3818 Plymouth 3802 Aston 3817 Hull

3816 Camphill 3853 Bryanstone 3831 Trevelyan 3886 St. Andrews 3847 Fairfield 3828 Silverdale 3815 Aberlour

3812 Winchester 3867 Kingsmead

Lucia?

3988 Solano 3987 Lobster 3906 Calypso 3995 Steel 3904 Martinique 3926 Costa 3905 Curacao

3911 Montserrat 3993 Aruba 3994 Slip 3908 Blizzard 3919 Paseo 3946 Sombrero 3909 Havana

Remix2?

7612 Light Copper 7632 Brick 7933 Sage 7942 Moos 7743 Ocean 7753 Denim 7123 Silver

7133 Warm Grey 7152 Saltand 7173 Slate 7252 Cinnemon 7242 Mink 7233 Sand 7852 Umbra

]
]
=]
b=}
0]
—

7722 Twilight 7672 Rust 7183 Basalt

Main Line Flax

3203 Barbican 3214 Parsons 3213 Leyton 3217 Tooting 3230 Finsbury 3218 Tufnell

3221 Waterloo 3219 Victoria 3205 Holborn 3237 Stanmore 3224 Bayswater

3202 Archway 3226 Camden 3216 Temple 3228 Edgeware

Patina ¥

3115 Bloomed 3127 Braise 3118 Blurred 3111 Evolved 3139 Imprint 3137 Inlay 3141 Speckled

3105 Reclaimed 3101 Weathered 3131 Languish 3119 Rippled 3102 Aged 3112 Layered 3134 Stony

3133 Strata 3135 Anneal 3120 Toughened

Oberflachen und Farben dienen nur der Orientierung und sind
nicht farbverbindlich. Informationen zu den Stoffbeschaffen-
heiten entnehmen Sie bitte der original Stoffmuster-Karte oder
erfragen diese bei Ihrem Fachhéandler.

Surfaces and colours are only for orientation and are not cont-
ractual. For information on material compositions, please refer to
the original material sample card or ask your local dealer.

Les surfaces et les couleurs sont a titre indicatif et ne sont pas
contractuelles. Pour obtenir des informations relatives a la
nature des étoffes, veuillez consulter la carte originale des étoffes
ou interroger votre distributeur.

D Einsetzbar fiir Schrank-Sichtriickwande

Y For visible back panels of cupboards

Oppervlakten en kleuren dienen als orientering en zijn niet
kleurecht. Informatie over de stofkwaliteit vindt u in de originele
stofstalenkaart of vraag ernaar bij uw vakhandelaar.

U Pour des armoires visibles

U Inzetbaar voor kast achterwanden
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NACHHALTIGKEIT

Langfristig denken,
verantwortungsbewusst

handeln

Febrii ist nach DIN EN ISO 14001 zertifiziert. Das griine Zei-
chen fiir den verantwortungsbewussten Umgang mit na-
tirlichen Ressourcen, effizienten Energie- und Rohstoff-
einsatz, Abfallminimierung und gezielte Risikovorbeugung
ist Beleg fiir ein erfolgreiches Umweltmanagement und -en-
gagement. Die CO2-Bilanz stdndig zu verbessern ist eines der
gesteckten Ziele. Dass die eingesetzten Materialien hochsten
Anspriichen gentigen und gesundheitlich unbedenklich sind
bestatigt das Umweltzeichen Blauer Engel und die Schadstof-
femissionspriifung.

Bestandige Produkte mit einer hohen Lebenserwartung herzu-
stellen hat bei uns oberste Prioritat. Aluminium und Stahl z&h-
len zu den zentralen Bestandteilen unserer Produkte. Es sind
besonders langlebige Werkstoffe, die zu 100% recycelt werden
kénnen. Das verwendete Holz stammt aus nachhaltiger Holz-
wirtschaft. Kunststoffe kommen nur dann infrage, wenn sie
kritischen Prifungen standhalten. Febrii Produkte sind war-
tungsfreundlich und verfiigen {iber eine hohe Modularitat,
so dass Bestandteile leicht ausgetauscht werden kénnen. Wir
wenden umwelt- und ressourcenschonende Produktionsver-
fahren an. Das hat zu einer Verringerung der Emissionen ge-
fiihrt.

Eine effizientere Gestaltung der Energieversorgung sowie des
Wasserverbrauchs sind die Folge. Eine konsequente Verschnit-
toptimierung bei Plattenmaterialien, stdndige Sammlung und
Wiederverwendung iiberschiissiger Substanzen bei der Pul-
verbeschichtung sowie modernste Produktionsverfahren wie
laserTec sind ein Teil der Beitrdge zu einer umweltschonenden
Fertigung.

Wir vermeiden unnétige Wege. Unsere Lieferanten sind groB-
tenteils in der Region anséssig. Die eigene Fertigungstiefe von
95% sorgt dafiir, dass externe Transportwege fir vorgefertigte
Teile entfallen. Die Tourenplanung zur Auslieferung erfolgt mit
modernster Logistik, die eine optimale Ausnutzung der Lade-
kapazitdten ermdoglicht und unnétige Wege zu vermeiden hilft.
Umweltbewusstsein und Energieeffizienz reichen bis in die
Fahrzeuge, wo das Fahrverhalten mittels spezieller Software
optimiert wird. Als Verpackungsmaterial bei Auslieferungen
werden mehrfach verwendbare Pendelverpackungen aus Pap-
pe benutzt.

Die Verantwortung gegeniiber der Natur und der Gesellschaft
ist fiir uns eine unbedingte Notwendigkeit. Als einer der
fithrenden deutschen Biiromobelhersteller erfiillen wir eine
Vorbildfunktion - aus voller Uberzeugung.

end of life

materials

transport

production

Hinweis

Anderungen auch ohne Ankiindigung vorbehalten.
Oberflachen dienen nur der Orientierung und sind nicht verbindlich.
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